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Verordnung
zur Inkraftsetzung der Vereinbarung vom 20. Oktober/6. November 1972
zur Anderung der Anlage des Vertrages vom 30. Mdrz 1967
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich Danemark
iiber Zollerleichterungen im kleinen Grenzverkehr

Vom 7. Dezember 1972

Auf Grund des Artikels 2 des Gesetzes vom
30. April 1969 zu dem Vertrag vom 30. Marz 1967
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem
Konigreich Danemark iber Zollerleichterungen im
kleinen Grenzverkehr (Bundesgesetzbl. 1969 II S. 937)
wird verordnet:

§ 1

Die Vereinbarung zwischen dem Bundesminister
fur Wirtschaft und Finanzen der Bundesrepublik
Deutschland und dem Finanzminister des Kénigreichs
Déanemark vom 20. Oktober/6. November 1972 zur
Anderung der Anlage des Vertrages vom 30. Mérz
1967 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
dem Konigreich Danemark {iber Zollerleichterungen
im kleinen Grenzverkehr wird in Kraft gesetzt. Die
Vereinbarung wird nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 7. Dezember 1972

§ 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundesgesetz-
blatt I S. 1) in Verbindung mit Artikel 4 des Gesetzes
vom 30. April 1969 zu dem Vertrag vom 30. Marz
1967 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
dem Konigreich Danemark dber Zollerleichterungen
im kleinen Grenzverkehr auch im Land Berlin.

§3

(1} Diese Verordnung tritt am 1. Februar 1973 in
Kraft.

(2) Diese Verordnung tritt an dem Tage auller
Kraft, an dem die Vereinbarung aufler Kraft tritt.

(3) Der Tag des AuBlerkrafttretens ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Der Bundesminister
fiir Wirtschaft und Finanzen
In Vertretung
Dr.Emde
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Bundesministerium
far
Wirtschaft und Finanzen

F/III B 2 — Z 1484 (Da) — 16/72

An den
Herrn Finanzminister
des Konigreichs Déanemark

Kopenhagen

Betr.: Anderung der Anlage des Vertrages vom 30. Marz
1967 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
dem Konigreich Dénemark lber Zollerleichterungen
im kleinen Grenzverkehr

Herr Minister!

Mit Bezug auf Artikel 2 Satz 2 des Vertrages vom
30. Mérz 1967 zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und dem Konigreich Danemark iiber Zollerleichterungen
im kleinen Grenzverkehr beehre ich mich, Thnen fiir die
Anlage des Vertrages folgende Fassung vorzuschlagen:

A
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53 Bonn 1, den 20. Oktober 1972

Til
kongeriget Danmarks finansminister
Kebenhavn

Vedr. Andring af bilag til overenskomsten af 30. maris
1967 mellem Forbundsrepublikken Tyskland og
kongeriget Danmark om toldlettelser i den lille
greensetrafik

Hr. minister

Under henvisning til artikel 2, 2. seetning, 1 overens-
komsten af 30. marts 1967 mellem Forbundsrepublikken
Tyskland og kongeriget Danmark om toldlettelser i den
lille grensetrafik tillader jeg mig at foresla felgende
formulering af bilaget til overenskomsten:

Verzeichnis
Fortegnelse

der in der deutschen Zollgrenzzone gelegenen Gemeinden
over de i den tyske toldgraensezone beliggende kommuner

Gemeinde Kreis Hauptzollamtsbezirk
Kommune Kreds Tolddistrikt
Achtrap Nordfriesland Flensburg
Adelby Flensburg-Land Flenshurg
Ahneby Flensburg-Land Flensburg
Ausacker Flensburg-Land Flensburg
Aventoft Nordfriesland Flensburg
Barderup Flensburg-Land Flensburg
Boxlund Flensburg-Land Flensburg
Bosbhiill Nordfriesland Flensburg
Braderup Nordiriesland Flensburg
Bramstedtlund Nordfriesland Flensburg
Christian-Albrechts-Koog Nordfriesland Flensburg
Dollerup Flensburg-Land Flensburg
Ellhoft Nordfriesland Flensburg
Ellund Flensburg-Land Flensburg
Emmelsbull Nordfriesland Flensburg
Esgrus Flensburg-Land Flensburg
Flensburg Flensburg Flensburg
Friedrich-Wilhelm-Liibke-Koog Nordfriesland Flensburg
Frérup Flensburg-Land Flensburg
Gelting Flensburg-Land Flensburg
Gliicksburg Flensburg-Land Flensburg
Gottruppel Flensburg-Land Flensburg
GroBenwiehe Flensburg-Land Flensburg
Grinholz Flensburg-Land Flensburg
Grundhof Flensburg-Land Flensburg
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Gemeinde Kreis Hauptzollamtsbezirk
Kommune Kreds Tolddistrikt
Handewitt Flensburg-Land Flensburg
Harrislee Flenshurg-Land Flensburg
Hasselberg Flensburg-Land Flensburg
Haurup Flensburg-Land Flensburg
Hoérnum Nordfriesland Itzehoe
Horup Flensburg-Land Flensburg
Holm Nordfriesland Flensburg
Holt Flensburg-Land Flensburg
Horsbill Nordfriesland Flensburg
Hiillerup Flensburg-Land Flensburg
Hiirup Flensburg-Land Flensburg
Humtrup Nordfriesland Flensburg
Husby Flensburg-Land Flensburg
Jardelund Flensburg-Land Flensburg
Jarplund Flensburg-Land Flensburg
Kampen/Sylt Nordfriesland Itzehoe
Karlum Nordfriesland Flensburg
Klanxbiill Nordfriesland Flensburg
Kleinsolt Flensburg-Land Flensburg
Kleinwiehe Flensburg-Land Flensburg
Kleinwolstrup Flensburg-Land Flensburg
Klintum Nordfriesland Flensburg
Klixbill Nordiriesland Flensburg
Kronsgaard Flensburg-Land Flensburg
Ladelund Nordfriesland Flensburg
Langballig Flensburg-Land Flensburg
Leck Nordfriesland Flensburg
Lexgaard Nordfriesland Flensburg
Lindewitt-Lingerau Flensburg-Land Flensburg
Linnau Flensburg-Land Flensburg
List/Sylt Nordfriesiand Itzehoe
Liitjenhorn Nord({riesland Flensburg
Maasbiill Flensburg-Land Flensburg
Maasholm Flensburg-Land Flensburg
Marienkoog Nordfriesland {tzehoe
Medelby Flensburg-Land Flensburg
Mehlby Schleswig Flensburg
Meyn Flensburg-Land Flensburg
Munkbrarup Flensburg-Land Flensburg
Munkwolstrup Flensburg-Land Flensburg
Neukirchen Nordfriesland Flensburg
Niehiill Nordfriesland Flensburg
Nieby Flenshurg-Land Flenshurg
Niesgrau Flensburg-Land Flensburg
Nordhackstedt Flensburg-Land Filensburg
Oeversee Flenshurg-Land Flensburg
Osterby Flensburg-Land Flensburg
Pommerby Flensburg-Land Flensburg
Quern Flensburg-Land Flensburg
Rabel Flensburg-Land Flensburg
Rabenholz Flenshurg-Land Flensburg
Rantum Nordfriesland Itzehoe
Ringsberg Flensburg-Land Flensburg
Risum-Lindholm Nordfriesland Flensburg
Rodenads Nordiriesland Flensburg
Schafflund Flensburg-Land Flensburg
Sillerup Flensburg-Land Flensburg
Soérup Flensburg-Land Flensburg
Sprakebill Nordfriesland Fiensburg
Stadum Nordfriesland Flensburg
Stangheck Flensburg-Land Flensburg
Steinberg Flensburg-Land Flensburg
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Gemeinde
Kommune

Kreis
Kreds

Hauptzollamtsbezirk
Tolddistrikt

Steinebergkirche Flensburg-Land Flensburg
Sterup Flensburg-Land Flensburg
Stoltebiill Flensburg-Land Flensburg
Siderliigum Nordfriesland Flensburg
Sylt-Ost Nordfriesland Itzehoe
Timmersiek Flensburg-Land Flensburg
Tinningstedt Nordfriesland Flensburg
Uphusum Nordfriesland Flenshurg
Wallsbiill Flensburg-Land Flensburg
Wanderup Flensburg-Land Flensburg
Weding Flensburg-Land Flensburg
Wees Flensburg-Land Flensburg
Weesby Flensburg-Land Flensburg
Wenningstedt/Sylt Nordfriesland Itzehoe
Westerholz Flensburg-Land Flensburg
Westerland/Sylt Nordiriesland Itzehoe
Westre Nordfriesland _ Flenshurg
B
Verzeichnis
Fortegnelse
der in der danischen Zollgrenzzone gelegenen Gemeinden
over de i den danske toldgreensezone beliggende kommuner
Gemeinde Amt Zollbezirk
Kommune Amt Tolddistrikt
Augustenborg Sonderjylland Senderborg
Bov Senderjylland Senderborg
Broager Senderjylland Senderborg
Grésten Senderjylland Senderborg
Hejer Senderjylland Haderslev
Lundtoft Senderjylland Senderborg
Skeerbaek, soweit diese
auf der Insel Reme
gelegen ist (Skeerbak, for sa vidt
angar een Remo) Senderjylland Haderslev
Sundeved Senderjylland Senderborg
Sydals Senderjylland Senderborg
Senderborg Senderjylland Senderborg
Tinglev Senderjylland Senderborg
Tender Soenderjylland Haderslev”

Ich beehre mich vorzuschlagen, daff dieser Brief und der

Antwortbrief Eurer Exzellenz eine Vereinbarung im
Sinne von Artikel 2 Satz 2 des Vertrages vom 30. Mirz
1967 bilden, die am 1. Februar 1973 in Kraft tritt,

Genehmigen Sie, Herr Minister, den Ausdruck meiner
vorziiglichen Hochachtung

Jeg tillader mig at foresld, at dette brev og svarbrevet

fra Deres Excellence er en aftale i overensstemmelse med
artikel 2, 2. seetning, i overenskomsten af 30. Marts 1967,
og at denne aftale treeder i kraft den 1. februar 1973.

Modtag, hr. minister, forsikringen om min udmeerkede

hejagtelse

Im Auftrag

e. b.

Hans Hutter
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FINANSMINISTERIET
DEPARTEMENTET FOR TOLD- OG FORBRUGSAFGIFTER

An den
Herrn Bundesminister fiir
Wirtschaft und Finanzen

53 Bonn

Vedr.: Andring af bilag til overenskomsten af 30. marts
1967 mellem Forbundsrepublikken Tyskland og
kongeriget Danmark om toldlettelser i den lille
greensetrafik

Hr. minister.

Jeg har den @re at bekreefte modtagelsen af Deres
brev af 20. oktober 1972 — F/IIIB2 — Z 1484 (Da) —
16:72, der har folgende ordlyd:

1613

Dato 6. nov. 1972
Journ. nr. T. 4989,

Betr.: Anderung der Anlage des Vertrages vom 30. Mirz
1967 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
dem Konigreich Danemark {iber Zollerleichterungen
im kleinen Grenzverkehr

Herr Minister.

Ich habe die Ebre, Ihnen den Empfang Ihres Briefes
vom 20. Oktober 1972 — F/IIIB2 — Z 1484 (Dd) — 1672
—- zu bestdtigen, der wie folgt lautet:

Es folgt der Wortlaut des Briefes vom 20. Oklober 1972

Jeg tillader mig at meddele Dem, at jeg er indforstaet
med Deres forslag til en aftale og med, at Deres brev og
dette svarbrev udger en aftale i overensstemmelse med
artikel 2, 2. seetning, i overenskomsten af 30. marts 1967,
og at denne aftale treeder i kraft den 1. februar 1973.

Modtag, hr. minister, forsikringen om min udmerkede
hojagtelse

Ich beehre mich, Thnen mitzuteilen, daB ich mit Threm
Vereinbarungsvorschlag und auch damit einverstanden
bin, daB Thr Brief und dieser Antwortbrief eine Verein-
barung im Sinne von Artikel 2 Satz 2 des Vertrages vom
30. Marz 1967 bilden, die am 1. Februar 1973 in Kraft tritt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, den Ausdruck meinets
vorziglichen Hochachtung

P.mv.
Im Auftrag

Paul Gersmann
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens
zur einheitlichen Feststellung von Regeln
iiber den Zusammensto8 von Schiffen

Vom 10. November 1972

Fidschi hat in einer an den belgischen Aufien-
minister gerichteten Note vom 10. Juli 1972 erkldrt,
daB es sich an das durch das Vereinigte Konigreich
ratifizierte Ubereinkommen vom 23. September 1910
zur einheitlichen Feststellung von Regeln iber den
Zusammenstofl von Schiffen nebst Unterzeichnungs-
protokoll (Reichsgesetzbl. 1913 S. 49) seit dem
10. Oktober 1970, dem Tage seiner Unabhdéngigkeit,
gebunden betrachtet.

Die Bekanntmachung vom 28. Oktober 1968 (Bun-
desgesetzbl. IT S. 1026) wird dahingehend berichtigt,
daB das vorbezeichnete Ubereinkommen nebst Un-
terzeichnungsprotokoll fiir Agypten am 29. Dezember
1943 in Kraft getreten ist.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschiuf an
die Bekanntmachungen vom 9. Februar 1913 (Reichs-
gesetzbl. S. 89) und vom 28. Oktober 1968 (Bundes-
gesetzbl. IT S. 1026).

Bonn, den 10. November 1972

Der Bundesminister des Auswartigen
In Vertretung
Frank

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Internationalen Abkommens
zur Vereinheitlichung von Regeln iiber Konnossemente

Vom 10. November 1972

Fidschi hat in einer an den belgischen AuBlen-
minister gerichteten Note vom 10. Juli 1972 erklart,
daB es sich an das durch das Vereinigte Kénig-
reich ratifizierte Internationale Abkommen vom
25. August 1924 zur Vereinheitlichung von Regeln
iber Konnossemente nebst Zeichnungsprotokoll
(Reichsgesetzbl. 1939 11 S. 1049) seit dem 10. Okto-
ber 1970, dem Tage seiner Unabhédngigkeit, gebun-
den betrachtet.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluff an die
Bekanntmachung vom 21. Juli 1972 (Bundesgesetz-
blatt I S. 874).

Bonn, den 10. November 1972

Der Bundesminister des Auswadrtigen
In Vertretung
Frank
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Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Kénigreichs Thailand
iiber Kapitalhilie

Vom 13. November 1972

In Bangkok ist am 15. September 1972 ein Ab-
kommen zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und der Regierung des Koénigreichs
Thailand dber Kapitalhilfe unterzeichnet worden.
Das Abkommen ist nach seinem Artikel 9

am 15. September 1972

in Kraft getreten; es wird nachstehend verd6ffent-
licht.

Bonn, den 13. November 1972

Der Bundesminister
fir Wirtschaft und Finanzen
Im Auftrag
Dr. Hanemann

Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Konigreichs Thailand
tber Kapitalhilfe

1615

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung des Konigreichs Thailand

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Bezie-
hungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
dem Konigreich Thailand,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen
durch fruchtbare Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Entwicklungshilfe zu festigen und zu vertiefen,

im BewuBtsein, daB die Aufrechterhaltung dieser Be-
ziehungen die Crundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, die Entwicklung der thailandischen Wirt-
schaft zu fordern,

sind wie folgt tbereingekommen:

Artikel 1

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdog-
licht es der Provincial Electricity Authority, Bangkok,
bei der Kreditanstalt fir Wiederaufbau, Frankfurt am
Main, fiir das Vorhaben ,Ausbau der Stromversorgung
Chiengrai” ein Darlehen bis zur Héhe von insgesamt
zehn Millionen Deutsche Mark aufzunehmen,

Artikel 2

(1) Die Verwendung dieses Darlehens sowie die Be-
dingungen, zu denen es gewdhrt wird, bestimmen die
zwischen der Darlehensnehmerin und der Kreditanstalt
fir Wiederaufbau abzuschlieBenden Vertrdge, die den in
der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvor-
schriften unterliegen.

(2) Die Regierung des Konigreichs Thailand garantiert
gegeniiber der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau alle Zah-
lungen und den sich daraus ergebenden Transfer in Er-
fillung von Verbindlichkeiten des Darlehensnehmers
auf Grund der abzuschlieBenden Darlehensvertrdge.

Artikel 3

Die Regierung des Konigreichs Thailand stellt die
Kreditanstalt fir Wiederaufbau von samtlichen Steuern
und sonstigen offentlichen Abgaben frei, die bei AbschluB
oder Durchfithrung der in Artikel 2 erwdahnten Darlehens-
vertrdge in Thailand erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung des Konigreichs Thailand tiberldfit bei
den sich aus der Darlehensgewdhrung ergebenden Trans-
porten von Personen und Giitern im See- und Luftverkehr
den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der
Transportunternehmen vorbehaltlich des Artikels 5, trifft
keine MaBnahmen, welche die Beteiligung der deutschen
Verkehrsunternehmen ausschlieBen oder erschweren, und
erteilt gegebenenfalls die erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Lieferungen und Leistungen aus Landern und Gebieten,
die von der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gesondert mitgeteilt werden, diirfen aus dem Darlehen
nicht linanziert werden Hierunter fallen auch Lieferun-
gen, die ihren Ursprung in einem dieser Lander und
Gebiete haben. Desgleichen diirfen Lieferungen, die aus
dem Darlehen finanziert werden, nicht auf Verkehrs-
mitteln dieser Lander und Gebiete transportiert werden.
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Artikel 6

Lieferungen und Leistungen fiir Vorhaben, die aus dem
Dariehen bezahlt werden, sind international offentlich
auszuschreiben, soweit nicht im Einzelfall etwas Abwei-
chendes festgelegt wird.

Artikel 7

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt
besonderen Wert darauf, daf bei den sich aus der Dar-
lehensgewdhrung ergebenden Lieferungen die Erzeug-
nisse der Industrie des Landes Berlin bevorzugt beriick-
sichtigt werden.

Artikel 8

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hin-
sichilich des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1972, Teil II

fir das Land Berlin, sofern nicht die
desrepublik Deutschland gegeniiber
Konigreichs Thailand innerhalb von
Inkrafttreten des Abkommens eine
rung abgibt.

Regierung der Bun-
der Regierung des
drei Monaten nach
gegenteilige Erkld-

Artikel 9

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung
in Kraft.

GESCHEHEN zu Bangkok, am 15. September 1972, in
vier Urschriften, je zwei in deutscher und in englischer
Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich
ist.

Fir die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Ulrich von Rhamm

Fiir die
Regierung des Konigreichs Thailand
Charun P. Israngkun Na Ayuthavya

Bekanntmachung
iiber das Inkrafttreten der drei Vertrige von 1971
mit dem Konigreich Ddnemark, dem Koénigreich der Niederlande
und dem Vereinigten Konigreich Grofibritannien und Nordirland
iiber die Abgrenzung des Festlandsodkels unter der Nordsee

Vom 17. November 1972

Nach Artikel 3 Abs. 2 des Gesetzes vom 23. August
1972 zu den drei Vertrdgen von 1971 zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und dem Konigreich
Déanemark, dein Konigreich der Niederlande und dem
Vereini¢ ‘'en Konigreich Grofibritannien und Nord-
irland uber die Abgrenzung des Festlandsockels
unter der Nordsee (Bundesgesetzbl. 1972 II S. 881)
wird hiermit bekanntgemacht, dafl die Vertriage nach
den Artikeln 8 Abs. 2 des deutsch-danischen und des
deutsch-niederldndischen Vertrags sowie nach Arti-
kel 6 Abs. 2 des deutsch-britischen Vertrags

am 7. Dezember 1972

in Kraft treten.

Die Ratifikationsurkunden sind am 7. November
1972 in Bonn und London ausgetauscht worden.

Bonn, den 17. November 1972

Der Bundesminister des Auswartigen
In Vertretung
Frank
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